
 Se ofrece interpretación de idiomas en: Español, Kreyòl ayisyen 普通话, 
Kriolu, Português, Tiếng Việt, and American Sign Language (ASL)

• To participate in English, click the “Interpretation” icon and select English.

• Para entrar no canal em português, clique no ícone “Interpretation” e 
selecione “Portuguese”

• Si alguien desea interpretación en español, haga clic en “Interpretation” y 
seleccione “Spanish”

• Pou rantre nan chanèl kreyòl ayisyen an, klike sou ikòn “Interpretation” an 
epi chwazi “Haitian Creole”

• 要以普通话参加会议，请单击口语图标并选择 "Chinese”

• Pa partisipa na Kriolu, klika na íkone "Intirpretason" y silisiona "Cape 
Verdean Kriolu".

• Để vào kênh bằng tiếng Việt, hãy nhấp vào biểu tượng “Interpretation” và 
chọn “Vietnamese”

Consejo de Justicia Ambiental (EJC)
Reunión N.º 8  •  Miércoles 8 de febrero de 2023 • 6:00 p. m.

LOGÍSTICA

 Hable despacio.

 Todos los asistentes deben seleccionar un 
canal de idioma, incluso si ven la presentación 
en inglés.

 Si desea una versión traducida de las diapositivas, 
visite el sitio web de EJC 
en: https://www.mass.gov/service-
details/environmental-justice-council-ejc-meetings

ESTA REUNIÓN ESTÁ SIENDO GRABADA

https://www.mass.gov/service-details/environmental-justice-council-ejc-meetings
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Reunión n.º 8

Miércoles 8 de febrero de 2023, 6:00 p. m.

Ubicación de la reunión presencial: Chelsea, MA 
Williams School Building, 180 Walnut Street

Consejo de 
Justicia Ambiental



Logística y programa



 Si desea una versión traducida de las diapositivas, visite el sitio web de EJC 
en: https://www.mass.gov/service-details/environmental-justice-council-ejc-
meetings

 Todos los micrófonos serán silenciados durante las presentaciones.

 Después de las presentaciones, el micrófono estará abierto para 
comentarios.

 Si tiene una pregunta aclaratoria o un problema logístico o técnico durante 
las presentaciones, escríbalo en el cuadro de preguntas y respuestas. 

 Comuníquese con el líder del seminario web de ERG Kecil John en 
meetings@erg.com por cualquier problema o pregunta técnica.

 Se ofrece interpretación de idiomas en: 
Español, Kreyòl ayisyen 普通话, Kriolu, Português, Tiếng 
Việt, and American Sign Language (ASL)

• To participate in English, click the “Interpretation” icon 
and select English.

• Para entrar no canal em português, clique no ícone 
“Interpretation” e selecione “Portuguese”

• Si alguien desea interpretación en español, haga clic en 
“Interpretation” y seleccione “Spanish”

• Pou rantre nan chanèl kreyòl ayisyen an, klike sou ikòn 
“Interpretation” an epi chwazi “Haitian Creole”

• 要以普通话参加会议，请单击口语图标并选择 "Chinese”

• Pa partisipa na Kriolu, klika na íkone "Intirpretason" 
y silisiona "Cape Verdean Kriolu".

• Để vào kênh bằng tiếng Việt, hãy nhấp vào biểu tượng 
“Interpretation” và chọn “Vietnamese”

 Hable despacio

 Todos los asistentes deben seleccionar un canal de idioma, incluso si 
ven la presentación en inglés.

ESTA REUNIÓN ESTÁ SIENDO GRABADA

Logística

https://www.mass.gov/service-details/environmental-justice-council-ejc-meetings
mailto:meetings@erg.com


Programa
● Bienvenida y descripción general de la logística de las reuniones 06:00 - 06:10

● Comentarios de la secretaria de la EEA, Rebecca Tepper 6:10 – 6:25

● Paso de lista y aprobación de actas de reuniones anteriores 6:25 – 6:30

● Anuncios 6:30 – 6:40 

● Posible formación de grupos de trabajo y cumplimiento de la Ley de Reuniones Abiertas 6:40 – 7:00

● Debate y decisión del Consejo de Justicia Ambiental (EJ) sobre los comentarios de la EEA a la estrategia de EJ 7:00 – 7:40

● Voto acerca de los comentarios de la EEA a las Estrategia de EJ 7:40 – 7:45

● Preguntas y comentarios del público 7:45

● Próximos pasos/Cierre Fin de la reunión

5



Aprobación de actas de la reunión del 13 de diciembre de 
2022 y paso de lista: Miembros del Consejo de Justicia 
Ambiental

● Kalila Barnett

● Madeline Fraser Cook 

● Melissa Harding-Ferretti

● Cheryll Holley

● Caroline Hon

● Namrita Kapur

● Lydia Lowe

● Marcos Luna

● Peter Maathey

● Rishi Reddi

● Patricia Spence

● Ari Zorn
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Anuncios
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Posible formación de grupos de 
trabajo y cumplimiento de la Ley de 

Reuniones Abiertas
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Mancomunidad de Massachusetts

Cumplimiento de la Ley de Reuniones Abiertas:
Comprender los subcomités

Read Porter, asesor jurídico interino
Oficina Ejecutiva de Energía y Asuntos Ambientales

8 de febrero de 2023



¿Qué es la Ley de Reuniones Abiertas (OML)?

● La Ley de Reuniones Abiertas se aplica solo a "organismos públicos"

● “Sujeto a ciertas excepciones, todas las reuniones de un organismo público estarán 
abiertas al público” M.G.L. c 30A, § 20(a).

― Una “Reunión” es “una deliberación de un organismo público con respecto a cualquier asunto 
dentro de la jurisdicción de dicho organismo”, con ciertas excepciones

― Una “Deliberación” es “una comunicación oral o escrita a través de cualquier medio, incluido 
por correo electrónico, entre un quorum de un organismo público sobre cualquier asunto público 
dentro de su jurisdicción. . .”.

― “Quórum” es la mayoría simple de la entidad pública, a menos que se indique lo contrario.

● Guía y materiales educativos disponibles en el sitio web de la Fiscalía General.
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¿Qué es un “organismo público”?

● Un organismo público es “una junta, comisión, comité o subcomité de múltiples miembros. . . 
independientemente de cómo se haya creado, elegido, designado o constituido, fue creado para 
servir a un propósito público. . . . siempre que [], que un subcomité incluya cualquier organismo 
con múltiples miembros creado para asesorar o hacer recomendaciones a un organismo público.” 
M.G.L. c. 30A, § 18.

● “Al revisar si un organismo público creó un subcomité, nuestro análisis depende de las acciones del 
organismo público y si tenía la intención de crear un organismo con múltiples miembros”. OML 
2022-22

● “Una reunión de individuos, por su propia iniciativa, no forma un subcomité”. OML 2022-10.
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Ejemplos

● No se creó ningún subcomité en el que se busque un solo voluntario para trabajar acerca de un 
asunto y que consecuentemente otro miembro de la junta, por iniciativa propia, se ofreciera como 
voluntario para ayudar. OML 2017-111 

● No se creó ningún subcomité en el que algunos miembros del Comité, por su propia voluntad, se 
reunieran con los constituyentes, individualmente o en grupos, así como con funcionarios 
gubernamentales electos o de otro tipo, para analizar inquietudes relacionadas con las rutas de 
vuelo que llegan y parten de Logan Airport. OML 2022-22

● Se creó un subcomité donde se buscaron varios voluntarios para trabajar en un asunto y después de 
que dos personas se ofrecieron como voluntarios, el organismo público aceptó el acuerdo por 
consenso pero no votó. OML 2018-23 
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Cumplimiento por grupos constituidos voluntariamente

● Un grupo constituido voluntariamente que incluye a miembros de un organismo público es un 
subcomité sujeto a la OML si:
― Un quórum del organismo público está presente

― El organismo público vota o da instrucciones a sus miembros para que realicen negocios en su nombre o 
aprueba sus acciones incluso por consenso.

● Un grupo constituido voluntariamente reducirá la posibilidad de convertirse en subcomité si:
― El organismo público no está de acuerdo con la creación del grupo

― Los miembros trabajan por iniciativa propia y no están asignados a una tarea ni a participar en el grupo.

― El grupo se involucra en la investigación o síntesis de hechos en lugar de desarrollar una recomendación 
para que el organismo público actúe.

― Brindar información sobre los hallazgos al organismo público y que el organismo público utilice dicha 
información, no convierte a un grupo en un subcomité.
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Ejemplo concreto

● El organismo público discute la necesidad de avanzar en su trabajo más allá del poco tiempo 
disponible en sus reuniones.

● Uno o más miembros del organismo público se ofrecen como voluntarios para liderar grupos de 
trabajo que examinen temas específicos relevantes para el trabajo del organismo público, con o sin 
aportes del público o de expertos que no sean miembros. No se vota y el organismo público no 
busca el consenso sobre el asunto.

● Los grupos de trabajo se reúnen para recopilar y sintetizar información y preparar informes o 
presentaciones de sus hallazgos. Un quórum de miembros del organismo público nunca está 
presente.

● El organismo público escucha presentaciones o considera informes en una reunión pública y vota 
para adoptar un curso de acción basado en el material.
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Debate del Consejo de Justicia Ambiental 
acerca del proyecto preliminar de estrategia 

de EJ por parte de la EEA:
Decisión en base a los comentarios del 

Consejo de Justicia Ambiental 
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Comentarios y preguntas del 
público

Limite cada comentario a 2 minutos para dar 
tiempo a que otros hablen
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Próximos pasos y cierre

Puede encontrar información 
sobre el EJC y sus reuniones en 
https://www.mass.gov/orgs/en
vironmental-justice-council-ejc
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